68  sessantotto

1.60 = Gli italiani e i loro gesti: prima parte

COPPIE
Associate le espressioni
ai gesti.

Verbindet die Ausdrlicke
mit den Gesten.

Perfetto! Tutto fila liscio!
Perfekt! Alles lauft wie am
Schnlrchen!

Allora, ci muoviamo?
Also, gehen wir los?
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GRUPPI

Non mi importa.

Preparate una scenetta Fammi il piacere! |
Es ist mir egal.

in cui usate pill gesti Tu mir den Gefallen!

possibili. Poi presentatela (mit kritischem Blick)
in classe.

/} N

Bereitet ein Rollenspiel
vor, in welchem ihr so
viele Gesten wie moglich
einsetzt. Dann stellt ihr es
der Klasse vor.

Stanno insieme,
Sono una coppia.
Sie sind zusammen,
sind ein Paar.

Che fame / ho fame, andia-
mo a mangiare!

Ich habe einen (Riesen)Hun-
ger! Lass(t) uns essen gehen!

Costa tanto!
Es kostet (zu) viel!

Ma cosa stai dicendo? Che
vuoi?

Aber was sagst du da? Was
willst du?




Gli italiani e i loro gesti: seconda parte

Che sete / Ho sete,
andiamo a bere!

Ich habe einen Riesendurst,
gehen wir etwas trinken!

Facciamo le corna!
Hoffentlich geht alles gut!
(wortl. Machen wir die
Horner)

Incrociamo le dita!
Driicken wir die Daumen!
wortl. kreuzen wir die Finger!

Facciamo / mangiamo
degli spaghetti!
Kochen / Essen wir Spaghetti!
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Ma sei matto,-a?
Bist du verrtickt?

Non ne voglio sapere!
Davon will ich
nichts wissen!

Che furbo!
Er, sie ist schlau!

Buono!
Gut! mh!

Mi sta sullo stomaco!
Es liegt mir auf dem Magen!
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